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Ai sigg.ri Soci del Rotary Club Palermo Ovest

Al sig. Governatore del Distretto 2110

Al sig. Governatore incoming del Distretto 2110
Al sig. Governatore eletto del Distretto 2110

Al sig. Segretario del Distretto 2110

Al sig. Assistente del Governatore del Distretto 2110
Al sig. Istruttore d’Area

Al sig. Delegato per la Rotary Foundation

Al sig. Presidente della Comm.ne Distrettuale
per lo sviluppo dell’Archivio Storico

Ai sigg.ri Dirigenti dei Clubs dell’Area Panormus
Ai sigg.ri Dirigenti del Rotaract Palermo Ovest
Ai sigg.ri Dirigenti dell’Interact Palermo Ovest
Alle sigg.re Dirigenti dell’Inner Wheel di Palermo
Loro sedi
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Care Amiche e cari Amici,
insieme a questa circolare si chiudono il 2014 e il primo semestre dell’Anno Rotariano

in corso.

A Voi il giudizio di merito sul lavoro fin qui svolto dal Consiglio Direttivo, fermo
restando che i suggerimenti dei piu esperti, I’energia dei piu giovani, le osservazioni e
le critiche intelligenti, ci hanno molto aiutato in questa formidabile esperienza.

Il nostro Presidente Lorenzo Spataro, nel corso della recente Assemblea che ha
eletto I'amico Pietro Attanasio Presidente per I’A.R. 2016/17, ha illustrato le linee
lungo le quali si svilupperanno le iniziative del secondo semestre, sempre e
comunque nel solco degli indirizzi distrettuali, dell’oramai consolidata attivita di
service e del piacere di stare insieme, con leggerezza, in amicizia, cercando di
adeguare il Club ai tempi che cambiano sempre piu velocemente.

Giungano a tutti Voi, e ai Vostri cari, i piu sinceri auguri di un “FELICE ANNO
NUOVO” (in tutte le lingue del mondo) a nome mio personale, del Presidente e di

tutto il Consiglio Direttivo.

AFRIKAANS gelukkige
AKPOSSO ilufio étussé
ALBANIAN Gézuar vitineri
ALSATIAN e gléckliches néies
ARABIC ¢lg 258 0= (

ARMENIAN shnorhavor nor tari
ATIKAMEKW amokitanone
AZERI yeni iliniz mubarak
BAMBARA aw ni san’kura
BASAA mbuee

BASQUE urte berri on
BELARUSIAN HOBbiMm rogam
BENGALI subho nababarsho
BERBER asgwas amegas

BETI mbembe mbu

BHOJPURI nauka sal mubarak hoe
BOBO bonne année

BOSNIAN sretna nova godina
BRETON bloavezh mat
BULGARIAN yecTtuTta HOBa roguHa
BURMESE hnit thit ku mingalar pa
CANTONESE sun lin fi lok
CATALAN bon any nou

CHINESE (MANDARIN) =
CORNISH bledhen nowedh da
CORSICAN pace & salute
CROATIAN sretna nova godina
CZECH 3tastny novy rok

DANISH godt nytar

DARI sale naw tabrik

DUALA mbu mwa bwam
DUTCH gelukkig nieuwjaar
ENGLISH happy new year
ESPERANTO feli¢an novan jaron
ESTONIAN head uut aastat

EWE efé bé dzogbenyui nami
EWONDO mbembe mbu

FANG bamba mbou

FAROESE gott nyggjar

FINNISH onnellista uutta vuotta
FLEMISH gelukkig nieuwjaar
FON coudo we yoyo

FRENCH bonne année

FRISIAN lokkich neijier

FRIULAN bon an

FULA dioul mo wouri

GALICIAN feliz ano novo
GEORGIAN gogmEogm obog 6g0b
GERMAN Frohes neues Jahr
GREEK KaAr) Xpovia (

GUJARATI sal mubarak
GUARANI rogiierohory afio nuévore
HAITIAN CREOLE bonn ané

HAOUSSA barka da sabuwar shekara

HAWAIIAN hauoli makahiki hou

Con affetto.

HEBREW mw n21w

HERERO ombura ombe ombua
HINDI nav varsh ki subhkamna
HMONG nyob zoo xyoo tshiab
HUNGARIAN boldog uj évet
ICELANDIC gledilegt nytt ar

IGBO obi anuri nke afor ohuru
INDONESIAN selamat tahun baru
IRISH GAELIC ath bhliain faoi mhaise

ITALIAN buon anno

JAVANESE sugeng warsa enggal
KABYLIAN aseggas ameggaz
KANNADA hosa varshada shubhaashayagalu
KASHMIRI nav reh mubarakh
KAZAKH zhana zhiliniz kutti bolsin
KHMER sur sdei chhnam thmei
KIEMBU ngethi cya mwaka mweru
KINYARWANDA umwaka mwiza
KIRUNDI umwaka mwiza

KOREAN Al &}l 5 @o] oA g
KWANGALI mvhura zompe zongwa
LAO sabai di pi mai

LATIN felix sit annus novus

LATVIAN laimigu Jauno gadu
LIGURIAN bén anno néuvo

LINGALA bonana

LITHUANIAN laimingy Naujyjy Mety
LOW SAXON geliikkig nyjaar
LUGANDA omwaka omulungi
LUXEMBOURGEOIS e gudd neit Joér
MACEDONIAN CpekHa Hosa NoguHa
MALAGASY arahaba tratry ny taona
MALAY selamat tahun baru
MALAYALAM nava varsha ashamshagal
MALTESE is-sena t-tajba
MANGAREVAN kia porotu te ano ou
MAORI kia hari te tau hou

MARATHI navin varshaachya hardik shubbheccha

MARQUISIAN kaoha nui tenei ehua hou
MOHAWK ose:rase

MONGOLIAN LLUMH3 »uauniiH 6aspbliH M3HA, Xvprae

MORE wénd na ké-d yuum-songo
NDEBELE umyaka omucha omuhle
NGOMBALE ngeu’ shwi pong mbeo paghe
NORMAN boune anna

NORWEGIAN godt nyttar

OCCITAN bon annada

ORIYA subha nababarsa

OURDOU naya sar Mubarak

PALAUAN ungil beches er rak
PAPIAMENTU bon anja - felis anja nobo
PASHTO nawe kaalmo mobarak sha
PERSIAN Jlos 50 <S_la

POLISH szczesliwego nowego roku

Sergio Aguglia

PORTUGUESE feliz ano novo
ROMANCHE bun di bun onn
PUNJABI nave saal deeyan

ROMANI baxtalo nevo bersh
ROMANIAN un an nou fericit - la multi ani
RUSSIAN C Hosbim Nlogom

SAMOAN ia manuia le tausaga fou
SAMI buorre adajahke

SANGO nzoni fini ngou

SARDINIAN bonu annu nou
SCOTTISH GAELIC bliadhna mhath ur
SERBIAN CpehHa HoBa roguHa
SHIMAORE mwaha mwema

SHONA goredzva rakanaka

SINDHI nain saal joon wadhayoon
SINHALESE shubha aluth awuruddak
SLOVAK 3tastny novy rok
SLOVENIAN sre¢no novo leto
SOBOTA dobir leto

SOMALI sanad wanagsan

SPANISH feliz afio nuevo

SRANAN wan bun nyun yari
SWAHILI mwaka mzuri

SWEDISH gott nytt ar
SWISS-GERMAN es guets Nois
TAGALOG manigong bagong taon
TAHITIAN ia orana i te matahiti api
TAMAZIGHT assugas amegaz

TAMIL iniya puthandu

TATAR yaiia yil beldn

TELUGU nuthana samvathsara subhakankshalu
THAI sawatdii pimai

TIBETAN tashi delek

TIGRE sanat farah wa khare
TSHILUBA tshidimu tshilenga
TSWANA itumelele ngwaga o mosha
TULU posa varshada shubashaya
TURKISH yeni yiliniz kutlu olsun
TWENTS gluk in’n tuk

UDMURT Vyl Aren

UKRAINIAN UWlacamusoro Hosoro Poky
URDU naya sal mubarak

UZBEK yangi yilingiz qutlug’ bo’lsin
VIETNAMESE Chtic Mirng Nam M¢&i
WALOON ene boune anéye, ene boune sintéye
WALOON bone annéye

WELSH blwyddyn newydd dda

WEST INDIAN CREOLE bon lanné
WOLOF dewenati

XHOSA nyak’omtsha

YIDDISH a gut yohr

YORUBA eku odun / eku odun tun tun
ZERMA barka’n da djiri tagio

ZULU unyaka omusha omuhle



PROGRAMMA DELLE ATTIVITA’ DI GENNAIO

Giovedi 8, sede sociale via Gen. Cantore n. 17
- h. 20,30 - Consiglio Direttivo
col seguente 0.d.G.
1) Comunicazioni del Presidente
2) Attivita del mese di febbraio
3) Varie ed eventuali
La presente costituisce formale convocazione dei Soci interessati

Giovedi 15, Palazzo Fatta - piazza Marina
- h. 20,30 - C.R.T. Sicilia - Caminetto di presentazione del progetto
“DON-AZIONE”

Il progetto, del Centro Regionale Trapianti Sicilia, si prefigge lo scopo di fare crescere la
sensibilita e l'interesse nei confronti della problematica dei trapianti d’organo, mediante una
serie di azioni; una di queste é stata la realizzazione di uno spot promozionale, destinato ai media
audiovisivi, che sara presentato in anteprima al nostro Club.
Saranno nostri graditi ospiti, per parlarci di questa iniziativa:

Responsabili del C.R.T. Sicilia
dott. Vito Sparacino, Coordinatore regionale
dott.ssa Rita Faso, Psicologa-Psicoterapeuta
dott.ssa Valentina Fioraci, Psicologa-Psicoterapeuta
dott.ssa Marcella Mugnos, Psicologa-Psicoterapeuta
Realizzazione dello spot
dott. Vittorio Brusca, regista;
Promozione dello spot
dott.ssa Alessia Anselmo, giornalista

Il CRT, in ossequio alle previsioni di cui all’art.10, comma 6, della legge 1 aprile 1999, n.91, assolve le seguenti funzioni:

a. Coordina le attivita di raccolta e di trasmissione dei dati relativi alle persone in attesa di trapianto nel rispetto dei criteri stabiliti dal
Centro Nazionale.

b. Coordina le attivita di prelievo e i rapporti tra i reparti di rianimazione presenti sul territorio e le strutture per i trapianti, in
collaborazione con i coordinatori locali e la direzione sanitaria dell’azienda ospedaliera interessata.

c. Assicura il controllo sull’esecuzione dei test immunologici necessari per il trapianto, avvalendosi di uno o pit laboratori di
immunologia per i trapianti, allo scopo di assicurare I'idoneita del donatore.

d. Procede all’assegnazione degli organi in applicazione dei criteri stabiliti dal Centro Nazionale, in base alle priorita risultanti dalle
liste delle persone in attesa di trapianto, di cui all’art. 8, comma 6, lettera a), della legge 1 aprile 1999, n.91.

e. Assicura il controllo sull’esecuzione dei test di compatibilita immunologica nei programmi di trapianto nel territorio di competenza.

f. Coordina il trasporto dei campioni biologici, delle équipes sanitarie e degli organi e dei tessuti nel territorio di competenza.

Cura i rapporti di collaborazione con le autorita sanitarie del territorio di competenza e con le associazioni di volontariato.

Sabato 24, Agrigento - Teatro Pirandello

Seminario distrettuale sul tema “Sapori e salute”
Come di consueto siamo tutti invitati a partecipare all’evento distrettuale, sulla cui
organizzazione saranno fornite notizie, non appena definite, con circolare integrativ
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COMUNICAZIONI

® A seguito dell’Assemblea dell’11 Dicembre, sono stati eletti:

per ’A.R. 2015/2016
Casimiro Maniaci vice Presidente

per 'A.R. 2016/2017

Pietro Attanasio Presidente

Maurizio Centineo Vicepresidente

Mauro Faso Tesoriere

Lia Coniglio Consiglieri (in ordine di preferenze)

Sergio Aguglia

Fabio La Seta

Nicola La Manna
Michelangelo Gruttadauria
Francesco Vanella

A Pietro Attanasio e a tutti gli eletti, giungano i nostri piu affettuosi auguri.

* Nel corso della Conviviale di Natale del 16 dicembre, € stato proclamato nuovo socio del
Club la dott.ssa Gabriella Costanza, presentata da Patrizia Ardizzone.
A Gabriella e al marito, ing. Piero Cerniglia, esprimiamo il piacere di averli con noi e
auguriamo loro di condividere con piacere le attivita del Club.
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* Nella stessa occasione & stata consegnata 'onorificenza “Paul Harris” a Marina Pandolfo per
I'impegno (e la generosita) profusi nella Presidenza dello scorso anno, che ha ottenuto
apprezzamenti sia in ambito distrettuale, sia negli altri Club dell’Area Panormus.

* Vi ricordo la scadenza trimestrale di Gennaio per il pagamento della quota d’iscrizione; per
comodita ricordo il numero di Conto Corrente Bancario del Club IT16 Y 020 0804 6110 0030
0639 550 intestato a Rotary Club Palermo Ovest.

* Come di solito, chiudiamo col “progetto clochard”, di grande attualita per le basse
temperature che stanno caratterizzando questa fine d’anno, che & sempre in attivita grazie
al generoso contributo di Sergio Malizia, per il Distretto, e di Mauro Faso per il nostro Club,
coadiuvato dai giovani dell’Interact e dalla gentile consorte Anna. Tutti i Soci che
desiderino donare indumenti al nostro magazzino di smistamento (uomo - donna -
bambino), potranno mettersi in contatto con Mauro che fornira loro notizie e istruzioni.
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PROMEMORIA DI GENNAIO

Giovedi 8 sede sociale via Gen. Cantore, 17
- h. 20,30 - Consiglio Direttivo

Giovedi 15 Palazzo Fatta - piazza Marina
- h. 20,30 - Caminetto di presentazione del progetto “DON...AZIONE”

Sabato 24 Agrigento - Teatro Pirandello

- Seminario distrettuale sul tema “Sapori e salute”
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